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Serie 61000

RACCORDI A CALZAMENTO IN ACCIAIO INOX AlSI 316L
STAINLESS STEEL AlSI 316L PUSH-ON FITTINGS

NIPPELVERSCHRAUBUNGEN AUS EDELSTAHL AlSI 316L
RACCORDS A COIFFE EN ACIER INOXYDABLE AISI 316L
RACORDAJE RAPIDO EN ACERO INOX AlSI 316L
CONEXOES PUSH-ON EM ACO INOX AlSI 316L

CARATTERISTICHE TECNICHE
TECHNICAL CHARACTERISTICS
TECHNISCHE ANGABEN
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
CARACTERISTICAS TECNICAS
CARACTERISTICAS TECNICAS

Materiali e Componenti

1 Dado in Acciaio inox AlSI 316L
2 Corpo in Acciaio inox AlSI 316L
3 Guarnizione in FKM alimentare

i Norma di Riferimento

: 1907/2006
i Reference standard { REACHY"
© Entspricht der Norm

i Norme de référence PED

: ¢ 2014/68/UE

i Normativa de referencia

i Norma de referéncia

Matériaux et Composants 18 Materiales y Componentes 129 Materiais e Componentes

2011/65/CE  NSF/ANSI169

MOCA.
SILICON ™ 193572004
FREE .

1 Ecrou: AlSI 316L
2 Corps: AlSI 316L
3 Joint d'étanchéité du filetage: FKM conforme alimentaire

Fluidi compatibili
Aria compressa / Vuoto / Acqua

1 Tuerca en Acero inox AlSI 316L 1 Porcaem Aco inox AlSI 316L
2 Cuerpo en Acero inox AlSI 316L 2 Corpo em Aco inox AlSI 316L
3 Junta en FKM alimentaria 3 Vedacdo em FKM alimenticio

Fluids
Compressed air / Vacuum / Water

Fluidi per Industria alimentare e chimica compatibili con i componenti del raccordo.

Geeignete Medien
Druckluft / Vakuum / Wasser

Fluid for food and chemical industry compatible with fitting components.

Fluides compatibles
Air comprimé / Vide / Eau

Medien fur die Lebensmittel- und chemische Industrie,die bestcndig mit den Komponenten der Verschraubungen sind.

Fluidos compatibles
Aire comprimido / Vacio / Agua

Fluides alimentaires et chimiques compatibles avec les matériaux constituants les raccords.

Fluidos compativeis
Ar comprimido / Vdcuo / Agua

Fluidos para industria alimentaria y quimica compatibles con los componentes del racor.

Fluidos para Industria alimenticia e quiimica compativeis com os componentes da conexdo.
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Pressioni e Temperature

Pressioni e temperature sono determinate dal tipo di tubo
impiegato, pertanto tali valori sono da definirsi in base alle
caratteristiche del tubo stesso.

Per gli articoli con guarnizione consultare i valori di
temperatura direttamente sulla tabella dell‘articolo.

Pressions et Températures m Presion y Temperatura

Pressées e Temperatura

Les pressions et températures de service dépendent du type
de tube utilisé. Ceest pour cette raison que ces valeurs doivent
étre déterminées en conformité avec les caractéristiques du
tube utilisé.

Presidn y temperatura son determinadas en funcién del tubo
empleado, por tanto estos valores se definen en base a las
caracteristicas del mismo tubo.

Para los articulos con juntas, consultar el valor de la
Pour les raccords avec joint, se reporter a la température temperatura directamente en la tabla del articulo.

indiquée dans le tableau de I'article

Tubi di Collegamento

Tubi in genere:

PA6, PA11, PA12, Polietilene, *Poliuretano, PTFE, FEP.
*Utilizzo da 90 a 98 Shore, per la massima prestazione & consigliato
98 Shore A.

Tubes Conseillés Tubos de Conexion

Tubos de Conexdo

Pressées e temperatura sdo determinadas de acordo com o tipo
de tubo empregado, portanto tais valores devem ser definidos
com base nas caracteristicas do tubo aplicado.

Para os itens com vedacdo, consultar os valores de temperatura
diretamente na tabela do item.

Tubes en général:

PA6, PAT1, PA12, Polyéthyléne, *Polyuréthane, PTFE, FEP.
*Utilisation de 90 a 98 Shore, pour une performance maximale
recommandée 98 Shore A.

Tubos en general:

PA6, PA11, PA 12, Polietileno, *Poliuretano, PTFE, FEP.

*Uso de 90 a 98 Shore, para un mdximo rendimiento se recomienda
98 Shore A.

Filettatura

Gas conica conforme 1SO 7.1, BS 21, DIN 2999
Gas cilindrica conforme I1SO 228 Classe A.
Gas conica “UNIVERSAL SHORT".

Roscas

Filetages

Roscas

Tubos em geral:

PAG6, PAT1, PA12, Polietileno, *Poliuretano, PTFE, FEP.

*Uso de 90 a 98 Shore, para o desempenho mdximo é recomendado
98 Shore A.

Filetage conique conforme: 1SO7.1, BS 21, DIN 2999.
Filetage cylindrique conforme: 1SO 228 Class A.
Filetage conique “UNIVERSAL SHORT".

Gas cénica conforme ISO 7.1, BS 21, DIN 2999
Gas cilindrica conforme 1SO 228 Clase A.
Gas cdnica “UNIVERSAL SHORT".

Gas cénica conforme ISO 7.1, BS 21, DIN 2999
Gas paralela conforme I1SO 228 Classe A.
Gas cénica “UNIVERSAL SHORT".
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(.J AIGNEP Serie 61000
61 230 I Code Tube L1 L2 CH1 CH2 Pack.

Q f 6123000003  6/4 42 21 8 12 10
RACCORDO A TINTERMEDIO 6123000005 8/6 45 225 10 14 10
TEE CONNECTOR

12 1 1 25. 12 1 1
NSeLLLSS @ 6123000008 10/8 5 5.5 6 0
RACCORD TE
RACOR A TINTERMEDIO
CONEXAO EM “T" TUBO-TUBO
u
CH1 CH2

61 700 I Code Tube A L CH Pack.

Qf 61700 00440X00 6/4 M10x1 11 12 10
DADO 61700 00 444X 00 8/6 M12x1 115 14 10
NUT

17 445X 1 M14X1 )

e @ 61700 00 445X 00 10/8 135 16 10
ECROU
TUERCA
PORCA

@
&
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